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Made in Triride

Impulso elettrico/Electrical Pulse
Segnale frenata modulare/Gradual Braking Pulse

Energia auto-ricarica/Self charging power

IBS il nuovo sistema frenante che va ben oltre il semplice freno elettronico.
E’ la definitiva soluzione che permette di eliminare qualsiasi freno meccanico ed idraulico.

Triride presents the new Intelligent Braking System that goes beyond the traditional electrical 
brake. The definite solution in order to cancel any mechanical and hydraulical brake.

IBS è un sistema di frenata completamente elettronico, programmabile 
e personalizzabile attraverso l’esclusivo software Triride.

IBS is an electronic braking system, programmable and customizable by 
the exclusive Triride software.



Made in Triride

Impulso elettrico/Electrical Pulse
Segnale frenata modulare/Gradual Braking Pulse

Energia auto-ricarica/Self charging power

IBS esalta in maniera efficace e gratificante il comfort di guida e la risposta del dispositivo alle 
sollecitazioni della frenata, migliorando la stabilità e la sicurezza, anche grazie al suo sistema di 
anti-bloccaggio ruote (ABS).
IBS permette di adattare la frenata alle proprie esigenze, ai diversi percorsi ed al proprio stile di guida.
Il tutto senza dover utilizzare il freno meccanico.

IBS makes driving very comfortable and easy, improving the stability and safety also 
thanks to  the new anti-lock system (ABS).
IBS allows to set up the braking on user’s requirements, different surfaces and different 
driving styles. And all this without using the mechanichal brake.

RIDUZIONE DELL’USURA PASTICCHE FRENO

No more brakes pads wear

OTTIMIZZAZIONE DI RICARICA BATTERIA IN FRENATA

Exponential increasing of battery charging during braking

COMPLETA PERSONALIZZAZIONE

Full customization

RICHIEDILO SUL TUO TRIRIDE!
YOU MUST HAVE IT ON YOUR TRIRIDE!

la tecnologia di triride anticipa il futuro

TRIRIDE TECHNOLOGY ANTICIPATES THE FUTURE

Possibilità di utilizzare la leva freno di serie o il pulsante aggiuntivo 
dedicato (optional) che enfatizza e accentua la funzione dell’IBS 
escludendo del tutto l’utilizzo del freno meccanico.

IBS can be used by brake lever or by the electronic brake button that 
emphasizes the IBS function excluding totally the mechanical brake. 



Made in Triride

Un nuovo assistente tecnologico per tutti i tipi di percorso.
L’elettronica avanzata permette il mantenimento automatico della velocità desiderata ed impo-
stata, lungo i percorsi in totale tranquillità ed efficenza. 

Your new technological assistant for all types of routes.
The advanced electronics that allows the automatic maintenance of the desired set speed 
along all kind of paths in total tranquility and efficiency.

Nuovo Cruise Control Adattivo con mantenimento della velocità impo-
stata su ogni tipo di percorso, anche in discesa!

The New Adaptive Cruise Control always maintains the set speed,
even downhill!

mantenimento della velocità costante in ogni condizione di percorso

automatic maintenance of the desired set speed

SALITA / UPHILL PIANURA / PLAIN FIELD DISCESA / DOWNHILL

Mantenimento della velo-
cità impostata con acce-
lerazione automatica ed 
aumento di coppia per ade-
guarsi alle pendenze.

Automatically acting on the 
motor acceleration, adap-
ting itself to the slopes of the 
terrain.

Mantenimento della veloci-
tà impostata con attivazione 
automatica del freno motore.
Autoricarica costante della 
batteria.

maintaining the set speed 
with automatic activation of 
engine brake. 
Self-charging of the battery.

Mantenimento della 
velocità impostata con 
accelerazione costante. 
Consumi ridotti della 
batteria.

Acting constantly on 
the motor acceleration, 
using the minor  energy 
possible.



Made in Triride

ACC - UNA RIVOLUZIONE TRIRIDE PER LA GUIDA DEI DISPOSITIVI ELETTRICI
Lo sviluppo e la ricerca Triride sono in continua evoluzione per implementare la sicurezza e l’ac-
cessibilità del proprio dispositivo per la mobilità.
Grande autonomia nei dislivelli per una guida ancora più confortevole, riducendo anche i con-
sumi grazie all’autoricarica della batteria durante l’utilizzo in discesa.

ACC - A TRIRIDE REVOLUTION FOR DRIVING THE ELECTRICAL DEVICES
Triride development and research are constantly evolving to implement security and 
accessibility of your mobility device.
The revolutionary Adaptive Cruise Control system is an example.
Great autonomy in the gradients for an even more comfortable ride, also redu-
cing the energy consumption thanks to the battery recharging downhill.

Assistenza alla guida autentica sia in salita che in discesa
facilitando la guida su tali percorsi ai meno esperti

Authentic driving assistance both uphill and downhill facilitating
the guidance on these paths to the less experienced.

Riposare la mano dedicata all’acceleratore per fronteggiare i percorsi
in totale comodità e spensieratezza.

Relax your hand from the accelerator and therefore face
the paths in total comfort and carefree.

Facile azionamento premendo il pulsante dedicato durante la marcia
Rimozione istantanea accelerando, frenando o premendo lo stesso pulsante

Operated simply by pressing the dedicated button while driving.
Simply deactivation using the brake or the accelerator.

Ottimizzazione dei consumi e autoricarica in discesa

Auto-recharge battery on downhill

RICHIEDILO SUL TUO TRIRIDE!
YOU MUST HAVE IT ON YOUR TRIRIDE!

la tecnologia di triride anticipa il futuro

TRIRIDE TECHNOLOGY ANTICIPATES THE FUTURE



Specchietto retrovisore.
Rear-view mirror.

BS-O-229BS-R-346  / BS-R-347

Neoprene per braccetti / Neoprene con logo.
Brackets Neoprene / Neoprene with logo.

B-O-211

Cestino porta oggetti.
Bike basket.

Coprigambe impermeabile.
Waterproof legs cover.

BS-O-214

BS-O-118 / BS-O-119 / BS-O-213

Borsa porta Triride - Taglia M/L/XL.
Triride Carrying bag - Size M/L/XL.

Borsa porta Triride con trolley (mod. Pieghevole).
Triride Carrying Bag with Trolley (mod. Foldable).

BS-O-115

ACCESSORI accessories
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BS-O-180 BS-O-177

Parafango lungo per ruota da 14”.
Long fender for 14” wheel.

Faro posteriore USB.
USB rear light.

BS-O-172 BS-O-405

BS-O-198BS-O-232

Faro anteriore 1200 Lumen.
1200 Lumen front light.

Faro anteriore USB.
USB front light.

Faro anteriore semplice.
Standard front light.

Custodia al Neoprene x batteria.
Neoprene Battery Cover.

ACCESSORI accessories



BS-O-241

Attacco extra per carrellino portaoggetti.
Extra binding for Truck trailer.

Carrellino porta oggetti.
Small Truck trailer.

BS-O-251

BS-O-215 Vite a manopola

Parafango in PPBS-O-216

Parafango Full Carbon.
Full Carbon fender.

Vite a manopola 8mm x 16mm (coppia).
Screw knob 8mm x 16mm (couple).

Parafango in polipropilene in diversi colori.
Standard colored fender.

Parafango composito.
Composite fender.

ACCESSORI accessories

BS-O-245 nero black
BS-O-166 verde lemon green
BS-O-167 blu royal blue
BS-O-168 celeste pale blue
BS-O-169 arancione orange

BS-O-301 nero black
BS-O-127 arancione orange
BS-O-128 blu royal blue
BS-O-129 rossa red
BS-O-130 verde lemon green

BS-O-241 Ø 25
BS-O-116 Ø 30
BS-O-112 Ø 32
BS-O-117 Ø 35
BS-O-111 Ø 40
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NIK - Supporto per stazionamento e pulizia Triride.
NIK - Parking and cleaning stand.

BS-O-171

ACCESSORI accessories



BS-O-175

Monocomando per Tetraplegici
(freno / acceleratore).
Mono Command for Tetraplegic Users
(brake / accelerator).

Manubrio con appendici regolabili
per tetraplegici.
Handlebar with adjustable bar-end
for tetraplegic users.

BS-O-107+BS-O-308

BS-O-193

Manubrio pieghevole.
Folding handlebar.

Manubrio 4 pieghe 46cm - nero opaco.
4 folds handlebar 46 cm - matt black.

BS-O-107

Manubrio 4 curve - nero opaco.
4 folds handlebar - matt black.

BS-O-208

Manubrio dritto 42 cm - nero opaco.
Straight handlebar 42 cm - matt black.

BS-O-246

PERSONALIZZAZIONI CUSTOMIZATIONS
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BS-R-365

Pulsantiera 3 funzioni (Special).
3 functions control (Special).

Pulsantiera 2 funzioni (Base, Pieghevole, L’8).
2 functions control (Base, Foldable, L’8).

BS-R-364

S-R-328 (dx) - S-R-329 (sx)

Acceleratore a pollice.
Thumb accelerator (right - left). 

Acceleratore a pollice (ambidestro).
Thumb accelerator (ambidextrous).

BS-R-299

Manubrio 4 curve - nero opaco.
4 folds handlebar - matt black.

Raccordo manubrio 160/190mm inclinabile.
Adjustable handlebar connection 160/190 mm.

BS-O-185 / BS-O-211

Raccordo manubrio 110/130mm inclinabile.
Adjustable handlebar connection 110/130 mm.

BS-O-222 / BS-O-220

PERSONALIZZAZIONI CUSTOMIZATIONS



PERSONALIZZAZIONI CUSTOMIZATIONS

BS-O-235/236/237

Coppia braccetti 29cm / 39cm / personalizzabili.
Couple of brackets 29cm / 39cm / customizable.

Freno idraulico.
Hydraulic brake.

BS-O-274(sx) / BS-O-275 (dx)

Tasto dedicato per freno elettronico
Electronical brake button.

Leva freno con blocco per stazionamento.
Brake with locking lever.

BS-O-203(sx) / BS-O-273 (dx)BS-R-366

Tasto dedicato Cruise Control.
Cruise control button.

Tasto multifunzione.
Multifunctional button.

BS-O-186 BS-R-368
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PERSONALIZZAZIONI CUSTOMIZATIONS

BS-O-259 + BS-O-201 

Cavalletto con telaio basculante.
Stand with tilting frame.

Braccetti saliscendi dx o sx.
Up and down brackets (right - left).

BS-O-421 (dx) / BS-O-422 (sx)

Coppia braccetti sagomati per alcune carrozzine.
Curved brackets for some wheelchair models.

BS-O-272



BS-C-148

BS-C-222

BS-C-118

BS-C-115

BS-C-114

Consultare il listino per i codici - Check price list for article codes

BS-O-262

RICAMBI SPARE PARTS

Attacchi dedicati basic light Ø25 per alcune carrozzine con pedane estraibili.
Ø25 Basic light bindings for wheelchairs with retractable footrests. (for some wheelchair model only).

Attacchi dedicati carrozzina Progeo Carbomax.
Progeo Carbomax wheelchair bindings.

Attacchi a “L” per alcuni tipi di carrozzine con pedane estraibili.
Removable footrests wheelchairs “L” bindings (for some wheelchair model only).

Attacchi dedicati carrozzina Offcar Vega.
Offcar Vega wheelchair bindings.

Attacchi dedicati carrozzina Ottobock Avantgarde CV.
Ottobock Avantgarde CV wheelchair bindings.

Attacchi tondi, ovali, ellittici. Disponibili su richiesta per tutti i tipi di carrozzine commerciali.
Round, oval, elliptical bindings. Available for every kind of wheelchairs.

Telaio basculante + Braccetti per carrozzina Mono.
Tilting frame + brackets for Mono Wheelchair.

BS-C-179 / BS-C-180

Attacco per carrozzina Mono 75 / Mono 90.
Bindings for Mono Wheelchair 70/90.
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BS-O-218

BS-C-085

BS-R-329 / BS-R-348 

BS-C-084

BS-C-508

RICAMBI SPARE PARTS

Telaio basculante con predisposizione per cavalletto.
Tilting frame with stand binding.

Pinza freno meccanico x disco Ø180 / Ø160.
Mechanical brake caliper for Ø180 / Ø160 brake disk.

Attacchi dedicati carrozzina Progeo DUKE.
Progeo DUKE wheelchair bindings.

Doppio freno a 2 pinze.
Double brake with 2 brake calipers.

Attacchi dedicati carrozzina Progeo NOIR 2.0
Progeo NOIR 2.0 wheelchair bindings.

Attacchi dedicati basic light Ø25 per alcune carrozzine con pedane estraibili.
Ø25 Basic light bindings for wheelchairs with retractable footrests. (for some wheelchair model only).

BS-R-357

BS-R-358

BS-R-321

Coppia pasticche freno idraulico DS-17.
Hydraulic couple brake pads DS-17.

Coppia pasticche freno meccanico Artek.
Mechanical Couple brake pads (Artek).

Coppia pasticche freno Shimano.
Couple brake pads (Shimano).



BS-R-313

BS-R-344

Batteria 36V ad estrazione verticale EVO (mod. Base).
Vertical extraction 36V battery (mod. Base).

Batteria cilindrica 36V x 7Ah (mod. Base, Pieghevole, L’8).
Cylindrical battery 36V x 7Ah (mod. Base, Foldable, L’8).

Vite a maniglia 8mm x 20mm.
Screw handle 8mm x 20mm.

RICAMBI SPARE PARTS

BS-R-331

BS-C-076

BS-C-077

BS-C-186

Display LCD 05 
Display LCD 05

Display LCD  07 con porta USB.
Display LCD  07 with USB port.

Display LCD  01
Display LCD  01

BS-O-238

BS-R-330

Vite a maniglia 8mm x 16mm (coppia).
Screw handle 8mm x 16mm (couple).

Spinotto a molla.
Spring cotter pin.
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Copertone City.
City Tyre.

BS-R-353 (12”) - BS-R-301 (14”) - BS-R-334 (16”)

Copertone Cross.
Cross Tyre.

Copertone 3.0 - 8 (per Mod. Special Light)
3.0 - 8 Tyre (for Special Light Model)

BS-R-297 (12”) - BS-R-302 (14”) - BS-R-298 (16”)

BS-R-001 (12”)

Camera d’aria antiforatura.
Run flat inner tube.

Camera d’aria.
Inner tube.

BS-R-300(12”) / BS-R-303(14”)

BS-R-339 (12”) / BS-R-304 (14”) / BS-R-340 (16”)

Caricabatteria per batteria 36V/48V/cilindrica e evo.
36V/48V/Cilindric or Evo Battery Charger.

BS-R-310 / BS-R-311 / BS-R-322

Batteria ad estrazione laterale 36V/48V (mod. MadMax).
Side extraction 36V/48V battery (mod. MadMax).

BS-C-510 / BS-C-511

Batteria ad estrazione frontale 36V/48V (modelli Special).
Front extraction 36V/48V battery (Special models).

RICAMBI SPARE PARTS

BS-R-314 / BS-R-315



CA-R-130

Schwalbe Marathon 24”x1 3/8” per cerchio 24”x1
Schwalbe Marathon 24”x1 3/8” for wheel 24”x1”

Ruota completa Dynamic 24”x1,75” (18raggi)
Complete Dynamic wheel 24”x1,75” (18 rays)

Copertone Schwalbe Marathon Plus 24”x1,75”
Schwalbe Tyre Marathon Plus 24”x1,75”

Ruota completa Country 24”x1,75”
Complete Country wheel 24”x1,75”

CA-R-100 / CA-R-114

Ruota completa Fat 24”X1,95”
Complete Fat wheel 20”x4”

Camera d’aria 24”X1” / 24”x1,75”
Inner tube 24”x” / 24”x1,75”

RUOTE PER CARROZZINA WHEELCHAIR’S TYRE

CA-R-129

CA-R-128CA-R-127

CA-R-126
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Copertone Schwalbe Road Cruiser 24”x1,75”
Schwalbe Tyre Road Cruiser 24”x1,75”

Rightron 24”x1”
Rightron 24”x1”

CA-R-133

CA-R-132

Copertone Schwalbe Marathon 24”x1”
Schwalbe Tyre Marathon 24”x1”

CA-R-131

Copertone Schwalbe Marathon 24”x1,75”
Schwalbe Tyre Marathon 24”x1,75”

RUOTE PER CARROZZINA WHEELCHAIR’S TYRE

CA-R-134



Triride srl

Triride srl distribuisce il proprio prodotto attraverso i 
più qualificati rivenditori ed ortopedie di tutta Italia. 

Per maggiori informazioni è possibile contattare i 
nostri rappresentanti di zona: 

Treviso, Belluno, Venezia, Friuli Venezia Giulia
Sig. Roberto Giubilato – Cell.: 335 6283361

Lombardia, Liguria
Sig. Ferruccio Damiani – Cell.: 335 274945

Piemonte, Valle d’Aosta
Sig. Fabio Signorini – Cell.: 338 2733937

Emilia Romagna, Veneto, Trentino Alto Adige
Sig. Alessandro Golfetto – Cell.: 340 8435494

Toscana/Umbria
Sig. Matteo Rossi – Cell.: 335 1389689

Lazio/Umbria
Sig. Riccardo Bennati – Cell.: 348 9387725 

Sig. Mattia Romani - Cell.: 349 6455966

Marche, Abruzzo, Molise
Sede Triride – Tel.: 0733 801405 - Cell.: 327 6266267

Puglia
Sig. Francesco Santacroce – Cell.: 335 480048

Campania, Basilicata, Calabria
Sig. Dario Vetere - Cell.: 347 9527386

Sicilia
Sig. Massimo Denaro – Cell.: 336 756577

Sardegna
Sig. Cristian Carta - Cell.: 340 9935613



Triride srl

AUSTRIA

BALTIC STATES 

BELGIUM

BULGARIA

DENMARK

FRANCE

GERMANY

GREECE

AUSTRALIA

CANADA

NEW ZEALAND

HUNGARY

LUSSEMBOURG

NETHERLANDS

SPAIN

SWEDEN 

SLOVENIA

SWITZERLAND

UNITED KINGDOM

SOUTH AFRICA

UNITED ARAB EMIRATES 

TRIRIDE IN EUROPE AND IN THE WORLD

Triride srl distributes its products around the World through a commercial network of specialized 
companies. You can contact our sales representatives in order to test the product and have all the 
information in the following countries:

FIND OUT YOUR NEAREST RESELLER ON
WWW.TRIRIDEITALIA.COM



Copyright © 2018 TRIRIDE srl. - Via Massimo D’Antona, 8 – 63812 Montegranaro (FM) - ITALY
Tel: +39 0733 801405 - Tel/Fax: +39 0733 896964 - Mob. +39 327 6266267 - Email: info@trirideitalia.it
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